
        Stan Britton

        Steve Albers

        Audris Barnes

        Katie Tanner

        "FOR"               ("PARA")

        "AGAINST"  ("CONTRA")

     "FOR" ADOPTION OF A CHARTER

     ("PARA" LA ADOPCIÓN DE UNA CARTA)

     "AGAINST" ADOPTION OF A CHARTER

     ("CONTRA" LA ADOPCIÓN DE UNA CARTA)

CITY OF MCLENDON-CHISHOLM 
PROPOSITION A

City of McLendon-Chisholm Special 
Election

(Elección Especial Ciudad de McLendon-
Chisholm)

THE ADOPTION OF A HOME RULE 
CHARTER:

(LAADOPCION DE UNA CARTA DE 
AUTONOMIA:)

(CIUDAD DE MCLENDON-CHISHOLM 
PROPOSICIÓN A)

*Please note that this is a Generic Ballot. The precinct you are registered in will determine the Races and Propositions on which
you may vote.

   (Por favor tenga en cuenta que esta boleta es una Boleta Genérica. El precinto electoral en el que usted está registrado determinará las carreras 
electorales y proposiciones en las que usted puede votar.)

Rockwall County, Texas (Condado de Rockwall, Texas)

May 3, 2025 (3 de mayo de 2025)

INSTRUCTION NOTE:

Sample Ballot Style 8 - McLendon-Chisholm and Rockwall ISD (Boleta de Muestra Estilo 3 - McLendon-Chisholm y Rockwall ISD )

General and Special Elections (Elecciónnes Generales y Especiales)

Vote for the candidate / statement of your choice in each race by darkening in the oval (     ) provided to the left of the candidate / statement.

Vote por el candidato / declaración de su preferencia en cada carerra llenando completamente el espacio ovalado (     ) a la izquierda del 
candidato / declaración.)

Rockwall Independent School District 
(Distrito Escolar Independiente de Rockwall)

(NOTA DE INSTRUCCIÓN:

School Board Trustee, Place 4           
(Regente de la Junta Escolar, Lugar 4)          

Vote for none or one
(Vote por ninguno o uno)

School Board Trustee, Place 5           
(Regente de la Junta Escolar, Lugar 5)          

Vote for none or one
(Vote por ninguno o uno)

City of McLendon-Chisholm Special 
Election

(Elección Especial Ciudad de McLendon-
Chisholm)

FOR THE CITY OF MCLENDON-
CHISHOLM TO INCLUDE PROVISIONS 
FOR THE INCORPORATION AND 
POWERS OF THE CITY; CITY COUNCIL 
AND THE MAYOR; RESPONSIBLITIES OF 
THE CITY COUNCIL; CITY
ADMINISTRATION; MUNICIPAL
ELECTIONS; INITIATIVE, REFERENDUM, 
AND RECALL; FINANCE; FRANCHISES 
AND PUBLIC UTILITIES; BOARDS AND
COMMISSIONS; PLANNING AND ZONING
COMMISSION; ETHICS, PROHIBITIONS, 
AND PENALTIES; AND GENERAL AND
TRANSITIONAL PROVISIONS

(PARA QUE LA CIUDAD DE MCLENDON-
CHISHOLM INCLUYA DISPOSICIONES PARA
LA INCORPORACIÓN Y LOS PODERES DE 
LA CIUDAD; EL AYUNTAMIENTO Y EL 
ALCALDE; RESPONSABILIDADES DEL 
AYUNTAMIENTO; ADMINISTRACIÓN DE LA 
CIUDAD; ELECCIONES MUNICIPALES; 
INICIATIVA, REFERÉNDUM Y
REVOCATORIA; FINANZAS; FRANQUICIAS Y 
SERVICIOS PÚBLICOS; JUNTAS Y
COMISIONES; COMISIÓN DE
PLANIFICACIÓN Y ZONIFICACION; ÉTICA, 
PROHIBICIONES Y SANCIONES; Y 
DISPOSICIONES GENERALES Y 
TRANSITORIAS)

REPEAL THE SALES AND USE TAX 
WITHIN THE CITY WHICH IS A RATE OF 
ONE-QUARTER OF ONE PERCENT AND 
IS USED TO REDUCE THE PROPERTY 
TAX RATE AND EARMARK SAID ONE-
QUARTER OF ONE PERCENT SALES 
AND USE TAX FOR PUBLIC SAFETY, 
INCLUDING STREETS AND ROADS. 

(DEROGAR EL IMPUESTO SOBRE LAS 
VENTAS Y EL USO DENTRO DE LA CIUDAD, 
QUE ES UNA TASA DE UNA CUARTA PARTE 
DE UNO POR CIENTO Y SE UTILIZA PARA 
REDUCIR LA TASA DEL IMPUESTO A LA 
PROPIEDAD Y LA ASIGNACIÓN DIJO UN 
CUARTO DEL UNO POR CIENTO DEL 
IMPUESTO SOBRE LAS VENTAS Y EL USO 
PARA LA SEGURIDAD PÚBLICA, 
INCLUYENDO CALLES Y CARRETERAS.)
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